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Silvija Kav¢i¢, Uberleben und Erinnern. Slowenische Hiftlinge im Frauen-
Konzentrationslager Ravensbriick. Metropol Verlag, Berlin 2007, 349 strani /
Silvija Kav¢i¢, PreZivele smo in spominjamo se. Slovenske jetnice v Zenskem
koncentracijskem tabori$¢u Ravensbriick. Publicisti¢no drustvo ZAK, Ljubljana
2008, 293 strani, ilustrirano

Silvija Kav¢ic, ki je odraséala v Nemdiji, je leta 2005 s tem delom doktorirala
na Svobodni univerzi v Berlinu (Freie Universitidt Berlin). Disertacija je bila od-
likovana z nagrado Jacquesa Rozenberga, ki jo podeljuje Sklad Auschwitz (Prix
Fondation Auschwitz - Jacques Rozenberg). Razpravo je objavila 2007 pri zaloZzbi
Metropol v Berlinu. Pobudo za raziskavo in pisanje o temi, ki jo je obdelala v svoji
raziskavi, je dobila po osebnih stikih, ki jih je lahko navezala leta 1995 s 120
nekdanjimi jetnicami koncentracijskega taboris¢a Ravensbriick iz Slovenije, ko je
bila prevajalka ob slovesnosti obletnice osvoboditve tega koncentracijskega tabo-
ri$¢a, ki je bilo 90 km od leta 1938 do 1945 severno od Berlina. Nekdanje
tabori$¢nice so ji po eni strani rade volje pripovedovale o svojih izkusnjah v ta-
bori§¢u, po drugi strani pa so kritizirale, da niti v Jugoslaviji niti v samostojni
drzavi Sloveniji ni bilo velikega zanimanja zanje in za njihove spomine. Manjkala
je nadrtna znanstvena obdelava. Tudi v nemskem jezikovnem prostoru do tega tre-
nutka ni bilo obSirne razprave, ki bi se bila posebej ukvarjala s poloZajem sloven-
skih Zensk v koncentracijskem tabori§¢u Ravensbriick. Med priblizno 2800 jugo-
slovanskimi jetnicami v koncentracijskem tabori$¢u Ravensbriick (to je bilo pri-
blizno 2% vseh jetnic) je bilo okoli 2300 Slovenk.

Slabega Cetrt stoletja pred velikimi spominskimi sveCanostmi, na katerih je
Sivija Kav¢i¢ spoznala slovenske jetnice Ravensbriicka je v Sloveniji iz8el obSiren
zbornik s spomini nekdanjih jetnic in slikovnim gradivom ter z uvodno studijo
urednic Erne Muser in Vide Zavrl.! Branje zbornika iz leta 1971 pa odpira glede
na asovno oddaljenost Stevilna vprasanja. Spomini, tako se zdi, sledijo enotnemu
vzorcu. Poudarjajo politi¢no, solidarno in predvsem junasko ravnanje jetnic, med-
tem ko moralnih dilem in razlik ter razli¢nosti znotraj skupine, izkusen;j izklju-
Cevanja, obupa in travm ne omenjajo. Tako je nastala osupljivo pozitivna slika
preZivelih o njihovem &asu v koncentracijskem taboris¢u. Ko je Kavciceva v poznih
devetdesetih letih zalela z intervjuji za naértovano razpravo, se je poglobil vtis, da
ima v tem primeru opraviti, kljub vsej heterogenosti skupine, s kolektivno nara-
cijo, ki sledi standardiziranim vzorcem pripovedovanja. Vprasanje o pogojih na-
stanka in izrocanju tega vzorca je postalo v pri¢ujotem delu Kavéiceve osrednje.
Posledi¢no tudi intervjuji s slovenskimi tabori§¢nicami (z 31 Zenskami), ki jih je
vodila Silvija Kav¢i¢ med novembrom 1998 in junijem 2003, niso ve¢ izklju¢no v
sredi$¢u analize. OsrednejSega pomena so se izkazali osebna zapus¢ina Erne Muser
(shranjena v Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani), ene izmed izdajateljic
objavljenega zbornika iz leta 1971, zapuscina Mare Cepi¢ (v osebni lasti pri sinu)
in objavljena Zbrana dela Angele Vode? ter 7e omenjeni zbornik iz leta 1971. Ze

1 Ravensbriick : FKL : zensko koncentracijsko taboris¢e [knjigo sta pripravili Erna Muser in Vida
Zavrl]. Ljubljana 1971.

2 Angela Vode: Spol in upor. Ljubljana 1998 (Zbrana dela Angele Vode ; knj. 1); Znacaj in usoda.
Ljubljana 1999 (Zbrana dela Angele Vode ; knj. 2); Spomin in pozaba Ljubljana 2000 (Zbrana dela
Angele Vode ; knj. 3); Angela Vode: Skriti spomin. Ljubljana 2004, 20052, 2006°.



222 Ocene in porocila

publicirano gradivo kot tudi v arhivih in zapu$linah najdene spominske zapise
nekdanjih jetnic je bilo treba na novo prebrati iz zornega kota sedaj relevantnih
vprasanj. Dejstvo, da je avtorica uporabljala tako zapisane kot tudi ustne izjave
nekdanjih jetnic, ki so bile vrhu tega izrecene v razlicnem asovnem in druzbenem
(politi¢cnem) kontekstu, je omogoclalo po eni strani prikazati mnogo bolj dife-
rencirano sliko razmer v koncentracijskem tabori§¢u Ravensbriick, po drugi pa
analizirati nastanek kolektivnega v pripovedi. Ta odloditev je poleg tega omogocila
izpostaviti prelome v prevladujodi, enotni in polepsani sliki tabori§¢nega vsakda-
njika.

Silvija Kav¢i¢ je svoje delo razélenila na tri dele. Za uvod je izbrala portreta
dveh Zensk (str. 26-37),3 Mare Cepi¢ (1895-1982) in Angele Vode (1892-1985).
Obe sta se rodili pred 1900, po poklicu sta bili uciteljici in Ziveli sta emancipirano
druzbeno Zivljenje. Ze pred napadom na Jugoslavijo sta bili ¢lanici komunisti¢ne
partije in sta pozneje, vsaj delno, sodelovali v odporu Osvobodilne fronte. Obe sta
svoje izkudnje in opazovanja v taboris¢u deloma zapisali Ze v asu, ko sta bili
zaprti, oziroma takoj po vrnitvi domov, kar daje njunim spominom posebno
vrednost v okviru analize. S tem pa je tudi Ze konec skupnih znacilnosti. Vodetova,
s svojo obsezno publicisti¢no dejavnostjo v ¢asu med obema vojnama vzornica
Stevilnim Zenskam, je bila Ze pred razbitjem Jugoslavije zaradi svoje kriti¢ne anti-
fadisti¢ne drze izkljuena iz KP. Iz internacije v koncentracijskem taboris¢u (1944)
je bila po posegih (Cigavih?) konéno predcasno izpuséena. Po prihodu iz taboris¢a
konec avgusta 1944 ni ne poklicno ne politi¢no ve¢ ujela koraka s ¢asom. Ostala je
izkljuCena iz druZzbe; na t. i. Nagodetovem procesu leta 1947 je bila obsojena na
vedletno zaporno kazen in je bila v zaporu do 1952 Cepiceva (v taboris¢u je bila
od zacletka decembra 1941) pa je ostala tudi po oprihodu iz koncentracijskega ta-
boris¢a Ravensbriick politi¢no aktivna. Zaradi svoje osrednje vloge v koncentra-
cijskem tabori$¢u je bila tesno vkljucena v pripravo omenjenega zbornika Muser-
jeve in Zavrlove. Vendar tudi ona ni bila delezna uradnega priznanja partije. Obe
Zenski sta bili zelo pozorni opazovalki dogodkov v koncentracijskem taboris¢u.
Pomembno dejstvo pa je, da sta izhajali iz razli¢nih predelov Slovenije, Cepiceva iz
Maribora, Vodetova iz Ljubljane in do kdaj (oz. od kdaj) sta bili v taboriscu.
Medtem ko Vodetova po 1945 ni smela ve¢ objavljati in je svoja razmisljanja lahko
zapisala, ne da bi se ozirala na pri¢akovanja javnosti (spomini na taborisce, ki jih je
napisala leta 1946, so ostali v predalu do leta 20004), obstajata dve plati spominov
Mare Cepice - javna in zasebna. V zadnjem primeru so kot na dlani zaznavni pre-
lomi in konflikti znotraj skupine Slovenk in lastnih dilem. Prav spomini Mare
Cepi¢ zato za Kav¢icevo postanejo pomemben vir, ki ga navaja vedno znova.

Naslednja dva glavna dela v $tudiji sta PreZivetje tabori¢a (str. 39-117) in Spo-
min na tabori$ce (str. 137-190). V obeh delih je v zaletnih poglavjih obravnavan
tudi druzbenopoliti¢ni razvoj v Sloveniji, vendar bi si o tem Zeleli izvedeti le nekaj
ved, predvsem tudi pri interpretaciji spominov. Avtorica ne uposteva vedno v
zadostni meri vpradanja vzro¢ne povezave dogajanj oziroma konkretno ne poime-
nuje agresorja. Izbrane formulacije pus¢ajo zato plehek priokus (str. 153-155).

3 Navedbe strani sledijo slovenski izdaj.
4 Angela Vode: Spomin in pozaba. Ljubljana 2000 (Zbrana dela Angele Vode; knj. 3).
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Del Preziveti taborisce je razdeljen v ve¢ podpoglavij. V uvodu obravnava
Silvija Kav¢i¢ politi¢ne razmere v Sloveniji med drugo svetovno vojno in pogoje, v
katerih je nastalo koncentracijsko tabori§¢e Ravensbriick (str. 42-55). Sam tabo-
ri$¢ni vsakdan pa spet raziskuje na podlagi treh specifnih teZis¢: katerim oblikam
nasilja (str. 58-77) so bile povriene Zenske v taboris¢u (dril, samovolja, strog,
vendar ne vselej razviden kazenski sistem, poizkusi na ljudeh v tabori$¢ni bolnici,
od 1943 ojalene selekcije in zaradi poteka vojne stopnjevanje nasilja v zimi
1944/45), kako so potekali procesi povezovanja v skupine (str. 78-87) pod deloma
zelo razli¢nimi tabori§¢nimi pogoji in katere moznosti delovanja (str. 88-117) so
lahko razvile Zenske, predvsem tiste, ki so bile razporejene kot taboris¢ne
funkcionarke. Pri opisu tabori$¢nega vsakdana se Kavcieva poleg Ze objavljene
znanstvene literature opira predvsem na pisane spomine. Le redko uporablja
rezultate, ki jih je dobila na temelju svojih intervjujev.

Del Spomin na tabori§e zaéne avtorica prav tako s splo$nim poglavjem (str.
141-155), ki vsebinsko zajema razpustitev in osvoboditev taboris¢a Ravensbriick,
nevarna pota Zensk skozi Neméijo domov, ki so jih v $tevilnih primerih prehodile
same, ter procese druzbenopoliti¢nega prestrukturiranja v Sloveniji. Zelo naglo
spoznamo, kaks$na razoCaranja so morale Zenske premagati neposredno po osvo-
boditvi: hrepenece pricakovani osvoboditelji (sovijetski vojaki) so bili v¢asih bru-
talni posiljevalci. Repatriacija, ki so jo zavlacevali, je ustvarila oblutek, da doma
niso resni¢no dobrodosle. In konéni prihod - najpogosteje so se Zenske vrnile v
Slovenijo Sele v poznem poletju 1945- ni bil tako evforien, ko so si ga zamisljale.
Fizi¢no in psihi¢no tezko prizadete so si morale pod najteZjimi pogoji spet izboriti
mesto v novonastajajo¢i slovenski druzbi. Kakor kaZze biografija Angele Vode,
predvsem pa analizirani primer, ki ga Kav¢i¢eva opisuje po metodi vzoréne bio-
grafske rekonstrukcije Gabriele Rosenthal’s (str. 156-176) je bila to s trnjem posuta
pot. Ana Pahi¢, tako Kavciceva poimenuje Zensko, ni pretrpela le koncentra-
cijskega taboris¢a Ravensbriick. Po svoji vrnitvi se je angaZirala v novih drZavnih
organih. Pozimi 1948/49 so jo znova aretirali in do leta 1953 internirali na Golem
otoku. Potem je ostala izloCena iz druzbe. Analiza vzorénega primera zelo jasno
ponazarja - in to ne le zaradi osebne drame -, kak$nim prisilam so bile po vrnitvi
izpostavljene nekdanje jetnice koncentracijskih taboris¢. Poleg tega kaZejo njeni
spomini na jetniSki vsakdan v Ravensbriicku jasna odstopanja od uradnih
pripovedi. V primeru nadaljnjih $tudij bi bilo zanimivo analizirati razli¢ne izkusnje,
spomine in refleksije moskih in Zensk, ki so bili internirani na Golem otoku.

Sklepno poglavje (str. 177-190) opisuje okvirne pogoje, ki so pripeljali do na-
stanka nekega kvazienotnega spomina, ki Se vedno Zivi celo po vec kot petdesetih
letih. V ozradju sovraznega razpoloZenja in sumnicenj (pogosto se je govorilo, da je
tisti, ki je preZivel koncentracijsko tabori$ce, kolaboriral s SS), v ¢asu, v katerem so
slavili junagki boj odpornikov (partizanov) in odpornic (partizank), so bili tisti, ki
so padli v ujetni§tvo, zaznamovani bolj kot nesposobneZi in so zato Ziveli v
izjemno tezkih razmerah. Individualen spomin se je moral prilagoditi vladajo¢emu
junaskemu diskurzu tudi iz ekonomskih vzrokov (str. 183-186).

5 Gabriele Rosenthal: Erlebte und erzihlte Lebensgeschichte. Gestalt und Struktur bio-
graphischer. Frankfurt am Main 1995.
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Odlocitev avtorice, da analizira pisna in ustna spominska porodila ene na-
cionalne skupine, ki so nastala v razli¢nih druzbenopoliti¢nih kontekstih, odpira
nove perspektive. Vendar bi prav izbrani pristop analize spominov skupine, ki se
opredeljuje po nacionalnih kriterijih, v tem primeru Slovenk, zahteval bolj poglob-
ljeno razmisljanje o nacionalnih konceptih. Vprasanje, kdo navsezadnje je Slove-
nec/Slovenka, je sicer naceto, razlaganje pa ostaja bolj povr$no. Pogosto Kavciceva
uporabi le interni diskurz jetnic (str. 83-85 in str. 248). Na enem mestu navaja
razliéna zaznavanja Vodetove in Cepiceve, katera jetnica je Nemka ("Volks-
deutsche"), v nadaljevanju pa ne razlozi, zakaj Cepiceva izjavo Vodetove o&itno
zavestno napa¢no razume, kakor tudi ne razloZi dejstva, zakaj so nemske oblasti
Korogice in Stajerke ob&asno dejansko 3tele k skupini "Volksdeutsche" (str. 84).
Prav dejstvo, ki ga avtorica tematizira, in sicer da slovensko prebivalstvo od raz-
pada habsburske monarhije naprej ni ve¢ Zivelo na nekem sklenjenem drZavnem
ozemlju in da je bila Slovenija - v kakr$ni koli obliki je Ze obstajala v prvi Jugo-
slaviji - vsekakor po napadu na Jugoslavijo aprila 1941 iznilena, ostaja v analizi
dejansko zanemarjeno. Zanimiva bi bila v tem pogledu primerjava, s katerimi
nacionalnimi oznakami so bile soocene Slovenke na KoroSkem (v Avstriji) in v
Trstu (Italiji), kako so oblikovale lastne spomine.

Od poletja 2008 je razprava dostopna tudi v slovensc¢inié Prevedli sta jo zgo-
dovinarki dr. Mojca Sorn in Tanja Velagi¢. Obe izdaji se na prvi pogled razliku-
jeta. Razlika temelji predvsem na zunanji podobi. Slovenska izdaja ima trde plat-
nice in vsebuje obsezno slikovno gradivo o koncentracijskem tabori$¢u Ravens-
briick ter skice, ki so jih napravile jetnice. 15 perorisb jetniske bolnicarke Violette
Rougier Lecoq,” ki so sluZile pri ravenbriisknem procesu na sodis¢u kot dokazno
gradivo, na predirljiv na¢in dokumentira nasilje in brutalnost jetniskega vsakdana.
Nadalje najdemo med ilustracijami Se portrete jetnic, ki jih je narisala jetniska
zdravnica Aat Breur ter sliko "BoZi¢ni obed v Ravensbriicku 1944"; ki pa jo je
Ceija Stojka naslikala 3ele leta 1994. Vtis delovne knjige, ki ga daje broSurana
nemska izdaja, nadomes¢a kakovostna oprema slovenske izdaje, ki mnogo bolj
poudarja druzbeno spostovanje, ki bi ga morale biti delezne bive jetnice kon-
centracijskega tabori§¢a Ravensbriick. V prevodu so le malenkostne vsebinske
spremembe oz. korekture. Seznam literature je prirejen, pri ¢emer so bila na eni
strani izlo¢ena nepriznana dela, npr. "mednarodnopravna" raziskava Dieterja Blu-
menwitza,® na drugi strani pa dodane nove objave, npr. disertacija Barbare
Wiesinger o jugoslovanskih partizankah,® ali literatura, ki je posebno pomembna

6 Khnjigo je izdalo Publicisti¢no drustvo ZAK iz Ljubljane, neprofitno, prostovoljno zdruZenje
raziskovalcev in publicistov, ki se poklicno ali ljubiteljsko ukvarjajo s proudevanjem zgodovine, antro-
pologije in knjiZevnosti, s posebnim ozirom na kritiki vseh oblik totalitarizma in ¢loveske destruk-
tivnosti na eni strani in razvoja humanosti in ustvarjalnosti na drugi strani. Publicisti¢no drustvo ZAK
je izdajatelj revije Borec. (Op. ur.)

7 Violette Rougier Lecoq (1912-2003) je bila internirana v Ravensbriicku od oktobra 1943 na-
prej. Zaradi znanja nemi¢ine je kmalu postala pomoZna bolni¢arka bloka 10, tako imenovanega
tuberkuloznega bloka. Po vojni je bila ena izmed pomembnih pri¢ na prvem ravensbriiskem procesu
1946/47 v Hamburgu.

8 Dieter Blumenwitz: Okkupation und Revolution in Slowenien (1941-1946). Eine volker-
rechtliche Untersuchung. Wien/Koln/Graz 2005; isti, Okupacija in revolucija v Sloveniji (1941-1946).
Mednarodnopravna $tudija. Celovec 2005.

9 Barbara N. Wiesinger: Partisaninnen. Widerstand in Jugoslawien (1941-1945) (= L'Homme
Schriften 17). Wien/Kéln/Weimar 2008.
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za Slovenijo. Razirjena je tudi zbirka biograskih podatkov nekdanjih slovenskih
jetnic koncentracijskega tabori§¢a Ravensbriick. Priloga vsebuje 117 kratkih Ziv-
ljenjepisov.

Brigitte Entner

Horst Schreiber, Nationalsozialismus und Faschismus in Tirol und Siidtirol:
Opfer Titer Gegner. StudienVerlag, Innsbruck-Wien-Bozen 2008, 447 strani,
ilustrirano (Tiroler Studien zu Geschichte und Politik : 8)

ObseZen ucbenik oz. uéni pripomocek je zanimiv zaradi premisljenega meto-
di¢nega in didakti¢nega pristopa, pa tudi zaradi tega, ker zgodovino Tirolske po-
vezuje z nacionalno avstrijsko in svetovno zgodovino v "kratkem 20. stoletju".
Ceprav zgodovino juzne Tirolske obravnava v lodenem poglavju, ki sta ga napisala
Gerald Steinacher in Philipp Trafojer, zaznamo le celovito obravnavanje kom-
pleksne tematike. Zgodovina sedaj avtonomne province, ki je kompromisni re-
zultat povojnega avstrijsko-italijanskega spora za njeno pripadnost Avstriji oziroma
Italiji, je sestavni del tirolske deZelne zgodovine. Uporabnost u¢nega pripomocka,
ki ne bo dobrodosel le pri pouku zgodovine, avtorji stopnjujejo na dva nadina:
kratke in zelo informativne stvarne prikaze dopolnjujejo Zivljenjske zgodbe ljudi,
predvsem Zrtev. Zrtve nacizma in fasizma dobijo svoj obraz, svojo zgodovino pred
najvedjim civilizacijskim prelomom zgodovine &love§tva, med njim in po njem.
Poleg tega obseZen glosar uporabnikom natan¢no tolmadi izrazoslovje nacizma in
faizma in jih seznanja z glavnimi akterji zgodovinskega dogajanja ter nacisti¢nimi
in faisti¢cnimi organizacijami in institucijami. Knjiga v zavidljivi meri upoSteva
vlogo Zensk v sicer zelo katolisko konservativni tirolski druzbi pred drugo sve-
tovno vojno, pri ¢emer Ze uposteva razslojenost (kmecki posli, dekle; delavke,
kmetice in me$¢anke, uditeljice), nadaljuje z opisom njim dodeljene vloge v na-
cisti¢ni ideologiji ter njihovim dejanskim poloZajem v vojnem casu, ko so morale
prevzeti vlogo prehranjevalk druZin in delovna mesta moskih, ki so bili na fronti.
Po koncani vojni so bistveno prispevale k obnovi deZele in bile po vrnitvi moskih s
front, predvsem pa po vrnitvi moskih iz vojnega ujetniStva soolene z zahtevo, da
se spet umaknejo iz "javnega Zivljenja" ter prepustijo delovna mesta moskim. Ta
boj se je bo mnenju avtorjev mentalno in dejansko sklenil nekako v zacetku se-
demdesetih let dvajsetega stoletja.

Med 7Zivljenjskimi zgodbami naletimo tudi na $tudenta elektrotehnike Drago-
mirja Salmica iz CateZa (str. 205-206). Prek ljubljanskih in begunjskih zaporov je
prisel v delovno vzgojno tabori$¢e Reichenau, katerega obmodje je danes sestavni
del Innsbrucka. V Innsbrucku je na prisilnem delu z jetniki iz $tevilnih drugih
drzav pospravljal ruSevine, ki so bile posledica $tevilnih bombardiranj, in deminiral
bombe, ki niso eksplodirale. Z evropskimi (vklju¢no jugoslovanskimi, slovenskimi)
dimenzijami zgodovinskega razvoja smo sooceni domala v vseh poglavjih. Avtorji
jih upostevajo zlasti pri poglavjih o prisilnih delavcih, "domovinski fronti", kon-





